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12.  wzywa Radg¢ Europejska do przekazania niezbednego sygnatu politycznego w sprawie zbadania przez
Komisje przyszlego europejskiego systemu obligacji z wyraznym wyszczeg6lnieniem warunkéw, pod
ktorymi taki system bylby korzystny dla wszystkich uczestniczacych panstw czlonkowskich i dla strefy
euro jako calosci;

13.  podkresla, ze takie rygorystyczne uwarunkowania o narastajgcym charakterze powinny postuzy¢ do
przywrécenia zréwnowazonego wzrostu, co nie powinno odbywaé si¢ kosztem najstabszych, nie powinny
by¢ zatem réwnoznaczne z obnizaniem minimalnych dochodéw i poglebianiem ubdstwa i nierdwnosci;

14.  wzywa Komisj¢ do przyspieszenia wniosku legislacyjnego dotyczacego okreslenia wspdlnej jednolitej
podstawy opodatkowania oséb prawnych (CCCTB);

15.  utrzymuje, ze nalezy dostosowal przepisy, aby uwzgledni¢, indywidualnie w kazdym przypadku,
udzial wierzycieli z sektora prywatnego, z zachowaniem pelnej spéjnosci z polityka MFW;

16.  podkresla konieczno$¢ zachowania wysokiego poziomu przejrzystosci informacji dotyczacych
rachunkéw krajowych, w tym wszystkich dzialan pozabilansowych; zauwaza, ze wspomagal to musza
zewnetrzne audyty, wiarygodne statystyki i dane oraz odpowiedzialno$¢; z zadowoleniem przyjmuje zwigk-
szenie uprawnief Eurostatu i przypomina, ze w przeszlosci Parlament wnosil o umozliwienie Eurostatowi
przeprowadzania niezapowiedzianych kontroli rachunkéw pafistw czlonkowskich, co stanowiloby $rodek
zwickszajacy dozér fiskalny;

17.  wzywa Komisje do przedstawienia komunikatu zawierajagcego wszechstronny opis klauzul
i warunkéw odnoszacych si¢ do EFSM, a takze innych unijnych instrumentéw i pakietéw pomocy finan-
sowej udzielanych w reakcji na kryzys;

18.  zwraca si¢ do Komisji, aby poinformowala Parlament Europejski o spodziewanych skutkach dla
wiarygodnosci kredytowej UE a) utworzenia mechanizmu stabilizacji finansowej oraz b) wykorzystania
calej linii kredytowej;

19.  zwraca si¢ do Komisji o uszeregowanie pod wzgledem waznosci wydatkéw z budzetu UE w kazdym
roku istnienia EFSM, aby ustali¢ kolejnos¢ anulowania wydatkow, w razie gdyby zaistniala konieczno$é
zwrotu kwoty w wysokosci do 60 mld EUR;

20.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczacemu Rady
Europejskiej, Radzie, przewodniczgcemu Eurogrupy, Komisji, EBC oraz parlamentom i rzadom panistw
czlonkowskich.

Sytuacja w Republice Wybrzeza Kosci Sloniowe;j
P7_TA(2010)0492

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie sytuacji w Wybrzezu
Kosci Sloniowej

(2012/C 169 E/13)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje PE w sprawie Wybrzeza Kosci Sloniowe;j,

— uwzgledniajac przepisy kodeksu wyborczego Wybrzeza Kosci Stoniowej, w szczegdlnosci ustawe 2001-
303 oraz rozporzqdzenie 2008-133, a zwlaszcza jego art. 64,

— uwzgledniajac sprawozdanie $rédokresowe misji obserwacji wyboréw Unii Europejskiej,
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— uwzgledniajagc  komunikat przewodniczacego Unii  Afrykanskiej, oéwiadczenie Rady ds. Pokoju
i Bezpieczefistwa Unii Afrykanskiej, jak i koricowe o$wiadczenie ECOWAS w sprawie Wybrzeza
Kosci Stoniowej z dnia 7 grudnia 2010 r. wydane na posiedzeniu nadzwyczajnym gléw panstw
i szeféw rzadéw, ktére odbylo sie w Abudzy w Nigerii,

— uwzgledniajac przyjete w dniu 3 grudnia 2010 r. w Kinszasie o§wiadczenie Wspdlnego Zgromadzenia
Parlamentarnego AKP-UE,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodniczacej Catherine Ashton w sprawie
procesu wyboréw, w szczegdlnosci o$wiadczenie z dnia 3 grudnia 2010 r. w sprawie wynikow
wyboréw w Wybrzezu Kosci Stoniowej oraz oswiadczenie z dnia 1 grudnia 2010 r. w sprawie drugiej
tury wyboréw prezydenckich w Wybrzezu Kosci Stoniowej,

— uwzgledniajac oswiadczenie Young Jin Choiego, specjalnego przedstawiciela sekretarza generalnego ONZ
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej, z dnia 3 grudnia 2010 r., w sprawie zatwierdzenia wynikow
drugiej tury wyboréw prezydenckich, ktéra odbyta si¢ w dniu 28 listopada 2010 r.,

— uwzgledniajac oswiadczenie Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia 8 grudnia 2010 r.,

— uwzgledniajac konkluzje w sprawie Wybrzeza Kosci Sloniowej przyjete przez Rad¢ do Spraw Zagra-
nicznych UE na 3058. posiedzeniu w dniu 13 grudnia 2010 r.,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. uwzgledniajac przeprowadzone w Wybrzezu Kosci Stoniowej wybory prezydenckie oraz powazny
kryzys polityczny i instytucjonalny, ktoéry w nastepstwie drugiej tury majacej miejsce w dniu
28 listopada 2010 r. ogarngt caly kraj; majac na uwadze, ze kampania wyborcza do drugiej tury
wyboréw charakteryzowala si¢ atmosferg napie¢ i aktéw przemocy, w wyniku ktérych odnotowano
rannych i ofiary $miertelne,

B. majac na uwadze, ze wedlug niezaleznych sprawozdan obserwacyjnych, w szczegdlnosci autorstwa
ONZ i Unii Europejskiej, wybory — ktérych organizacja kosztowala 400 mln USD — mialy zasadniczo
zadowalajacy przebieg,

C. majac na uwadze, Ze Niezalezna Komisja Wyborcza Wybrzeza Kosci Sloniowej oglosila zwycigstwo
wyborcze A. Ouattary, natomiast Rada Konstytucyjna tego kraju uniewaznita wyniki, twierdzac, ze
w niektérych regionach doszto do oszustw wyborczych, i oglosita L. Gbagbo zwyciezcg wybordw,

D. majac na uwadze, ze Rada Konstytucyjna ma obowiazek bezstronnego stosowania prawa wobec
obywateli Wybrzeza Kosci Stoniowej oraz majac na uwadze, ze konstytucja, ustawa 2001-303 i art.
64 rozporzadzenia z 2008 r. daja Radzie uprawnienia wylacznie w zakresie uniewaznienia wyboréw
prezydenckich, ale nie oglaszania wynikéw innych niz wynik stwierdzony przez Niezalezng Komisje
Wyborczg,

E. majac na uwadze, ze dwie rezolucje ONZ przyjete po porozumieniu pokojowym z 2005 r. dajg ONZ
uprawnienie do zatwierdzenia wynikéw, co ma miejsce po raz pierwszy w historii Afryki,

F.  majac na uwadze, Ze specjalny przedstawiciel sekretarza generalnego ONZ potwierdzil zadowalajaca
jako$¢ procesu wyborczego w Republice Wybrzeza Kosci Sloniowej oraz fakt, ze wyniki ogloszone
przez Niezalezng Komisje Wyborcza reprezentuja wole obywateli Wybrzeza Kosci Stoniowej i oglosit
wygrang wyborcza A. Ouattary,

G. majac na uwadze, ze Rada Bezpieczeistwa ONZ pozytywnie odniosla si¢ do ogloszenia wstepnych
wynikéw przez Niezalezng Komisje Wyborczag (NKW) Wybrzeza Kosci Stoniowej i przypomniata
o swojej gotowosci do podjecia odpowiednich Srodkéw przeciw tym, ktérzy beda zakldcaé proces
pokojowy, w szczegblnosci prace NKW, w oparciu o ust. 6 rezolucji nr 1946(2010),
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H. majac na uwadze, ze jedynym zrédlem demokratycznego mandatu sg wybory powszechne, ktérych
wynik zostal zatwierdzony przez ONZ,

. majac na uwadze, ze na nadzwyczajnym posiedzeniu w dniu 7 grudnia 2010 r. Wspdlnota Gospo-
darcza Panstw Afryki Zachodniej (ECOWAS) wezwala L. Gbagbo do bezzwlocznego oddania wladzy
i wykluczyla Wybrzeze Kosci Stoniowej ze wszystkich swoich prac az do odwolania,

J.  majac na uwadze, Ze przewodniczacy Unii Afrykanskiej Bingu Wa Mutharika uznal w oficjalnym
o$wiadczeniu z dnia 8 grudnia 2010 r., ze ,L. Gbagbo musi przestrzega¢ woli narodu wyrazonej
w glosowaniu i pokojowo odda¢ wladze, aby uniknaé kolejnego rozlewu krwi w Afryce” oraz ze
,2Unia Afrykanska stoi po stronie ECOWAS i obserwatoréw miedzynarodowych, ktérzy potwierdzili
zwyciestwo A. Ouattary”,

K. majac na uwadze obawy podmiotéw gospodarczych wynikajace z faktu, Ze obecna sytuacja moze
zubozy¢ kraj i jego ludnodé, a takze calg Afryke Zachodnia, poniewaz Wybrzeze Kosci Stoniowej
generuje 40 % PKB Unii Gospodarczej i Walutowej Afryki Zachodniej (ULEMOA),

L. majac na uwadze, Ze ustgpujacy prezydent ma obowigzek umozliwi¢ pokojowa zmiang wiladzy, ktéra
zachowa pokdj wewnetrzny niezbedny dla przyszlosci Wybrzeza Kosci Stoniowej, poprzez wycofanie
si¢ ze stanowiska, dzigki czemu obywatele i kraj unikna kolejnych cierpien,

1. uwaza, ze jedynym Zrédtem demokratycznego mandatu s3 wybory powszechne, ktérych wynik zostat
zatwierdzony przez ONZ, i wzywa w zwigzku z tym L. Gbagbo do ustgpienia i przekazania wladzy
Alassanowi Ouattarze;

2. apeluje do wszystkich sit politycznych i zbrojnych Wybrzeza Koéci Stoniowej, by uszanowaty wole
narodu, ktérg odzwierciedlaja wyniki wyboréw z dnia 28 listopada 2010 r. ogloszone przez NKW
i potwierdzone przez specjalnego przedstawiciela Sekretarza Generalnego ONZ;

3. ubolewa nad brutalnymi starciami, ktére poprzedzily ogloszenie wynikéw drugiej tury wybordéw
prezydenckich w Wybrzezu Koéci Stoniowej i solidaryzuje si¢ z ofiarami i ich rodzinami; wyraza ubole-
wanie z powodu politycznego impasu i prob zastraszania czlonkéw NKW, co ostatecznie doprowadzito do
op6znienia ogloszenia wstepnych wynikéw, zaktdcajac w ten sposéb poprawny przebieg demokratycznego
procesu wyborczego;

4. wyraza glebokie ubolewanie z powodu decyzji Rady Konstytucyjnej Wybrzeza Kosci Stoniowej, ktorej
wszyscy cztonkowie zostali mianowani przez ustepujacego prezydenta, o zmianie wynikéw ogloszonych
przez NKW, co jest pogwalceniem przepiséw, ktérych przestrzegania Rada ta miala dopilnowaé, oraz
uwaza, ze decyzja ta jest sprzeczna z wolg wyrazong przy urnach wyborczych przez obywateli Wybrzeza
Kosci Stoniowej;

5. podkresla znaczenie decyzji UA dotyczacej wykluczenia Wybrzeza Kosci Stoniowej z uczestnictwa we
wszelkich pracach tej organizacji dopdki demokratycznie wybrany prezydent, Alassane Outtara, nie przejmie
faktycznie wladzy;

6. przyjmuje z zadowoleniem wsparcie dla procesu wyborczego w Wybrzezu Kosci Stoniowej oraz
uznanie A. Ouattary za prawowitego ich zwyciezce, wyrazane przez rézne podmioty bedace czgscig wspdl-
noty miedzynarodowej;

7. zdecydowanie popiera starania UA i ECOWAS dgzace do uniknigcia przemocy i zapewnienia uznania
prawowitego rzadu;

8.  wyraza pelne poparcie dla specjalnego przedstawiciela Sekretarza Generalnego ONZ odpowiedzialnego
za zatwierdzenie wynikow;

9. jest gleboko zaniepokojony obecnym powyborczym impasem politycznym panujacym w kraju, jak
i doniesieniami o aktach przemocy, w ktére bywaja zaangazowane sily bezpieczefistwa Wybrzeza Kosci
Stoniowej; podkresla konieczno$¢ Scistego monitorowania sytuacji panujgcej w kraju oraz doniesien
o aktach przemocy;
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10.  wyraza ubolewanie z powodu aktéw przemocy, ktére mialy miejsce, i uwaza, ze ochrona ludnosci
cywilnej jest priorytetem; naklania wszystkie zainteresowane strony w tym kraju do unikania wszelkiego
ryzyka eskalacji napig¢ oraz zapobiegania konfrontacjom; wzywa w zwigzku z tym do dzialan na rzecz
przywrécenia demokratycznego funkcjonowania instytucji w interesie ludno$ci Wybrzeza Kosci Stoniowej
oraz do utrzymania pokoju;

11.  przyjmuje z zadowoleniem wszelkie préby mediacji i wzywa wszystkie sily polityczne Wybrzeza
Kosci Stoniowej do aktywnego wsparcia pokojowego rozwiazania tej sytuacji, ktére pozwoli na unikniecie
podziatu kraju;

12.  z cala3 moca potepia proby zastraszania skierowane przeciwko obserwatorom Unii Europejskiej
w Wybrzezu Kosci Stoniowej, ktére zmusily misje do wycofania si¢ ze wzgledéw bezpieczefistwa;

13.  ubolewa nad zablokowaniem pozarzadowych Srodkéw przekazu w Wybrzezu Kosci Stoniowej;
przypomina, ze sprawg najwyzszej wagi jest, by ludno$¢ Wybrzeza Kosci Sloniowej miala pelny dostep
do zréznicowanych i wielostronnych informacji w $rodkach przekazu i wzywa wiladze Wybrzeza Kosci
Stoniowej do natychmiastowego przywrdcenia sprawiedliwego dostepu do pafistwowych srodkéw przekazu;

14.  popiera decyzje UE dotyczaca nalozenia sankcji na Laurenta Gbagbo i przyjmuje z zadowoleniem
decyzj¢ Rady Europejskiej o przyjeciu ukierunkowanych srodkéw przeciwko osobom utrudniajacym proces
pokojowy i narodowe pojednanie, a zwlaszcza osobom narazajacym na szwank wynik procesu wyborczego;
wzywa wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczacg Catherine Ashton do jak najszybszego przedstawienia
nowych inicjatyw wspierajgcych demokratycznie wybrane wladze Wybrzeza Kosci Stoniowej;

15.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wysokiej
przedstawiciel/wiceprzewodniczacej Catherine Ashton, Radzie Bezpieczenistwa ONZ, sekretarzowi general-
nemu ONZ, misji ONZ w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (ONUCI), instytucjom Unii Afrykanskiej,
ECOWAS, Wspélnemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu AKP-UE oraz panistwom czlonkowskim UE.

Dobrostan kur niosek
P7 TA(2010)0493

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie unijnego sektora chowu
kur niosek: zakaz stosowania klatek w systemie bateryjnym od 2012 r.

(2012/C 169 E/14)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac dyrektywe Rady 1999/74/WE ustanawiajaca minimalne normy ochrony kur niosek (%),
ktéra weszla w Zycie z dniem 3 sierpnia 1999 r. i w ktérej wprowadzono zakaz stosowania klatek
w systemie bateryjnym w hodowli kur niosek oraz przyznano producentom ponaddwunastoletni okres
przejSciowy na zmiang systeméw chowu,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 589/2008 ustanawiajace szczegétowe zasady wykony-
wania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w sprawie norm handlowych w odniesieniu do jaj (2),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 12342007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace
wspélna organizacje rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdtowe dotyczace niektérych produktéw
rolnych (,rozporzgdzenie o jednolitej wspdlnej organizacji rynku”) (3),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 8 stycznia 2008 r. ,w sprawie réznych systeméw chowu kur
niosek, w szczegdlnosci objetych dyrektywa 1999/74/WE (SEC(2007)1750)” COM(2007)0865,

() Dz.U. L 203 z 3.8.1999, s. 53.
() Dz.U. L 163 z 24.6.2008, s. 6.
() Dz.U. L 299 z 16.11.07, str. 1.
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